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-ger ot & résondre sés propres diffi-

-cultés

Riel fit de fortes objections dans
le méme sems, et ajouta : ** Vous con-
‘naissez mes dispesitions,* jo suis sfir
“ que jo me perds dans I'estime de
““mes 2mis si je pars, parce qu’ils
“ diront quon m'a acheté, et Je ne

"¢ suis pas sur le marché.” De plus,

“ je suls sans ressources pécuniaires,
“ ot je m’accepteral pas de faveur
¢ du gouvernement canadien tant
“ que toutes nos difficultés ne se-
“ ront pas réglées.”

J'insistai en faisant volr les diffi-
cultés auxquelles leur présence dans
le pays donnaif lieu, et je me servis
de tous les arguments que je pus
trouver. Ils étaient ensemble et ils
me demanderent de leur donmer le
tamps de réfléchir sur ce sujet.

Ils vinrent me voir quelque jours
plus tard et e dirent “ gqu'ils laisse-
“ rajent la question & ma décision,”
certaines conditions bien expresses:
Premiérement, que je leur donnerais
-une letire sous ma swnature, décla-
rant qu'ils se décidaient a par’m ]
ma demande; secondement, gu'on
leur donnerait des moyens suffisants
pour voyager et que quelque seconrs
en argent serait donné & leurs familles
durant leur absence, Je leur dis
-que J'avais $1,000 a ma disposition
et que, comme cette somme N’avait
¢té donnée que pour un, j'y ajoute-
rais quelque chose de ma propre
bourse pour leur venir en aide.
“ Non,” dit Riel, “ je ne consentiral
“* pas que vous dépensiez un seul

-¢ san-dans-cetteaffiire.”  Vous avez

déja trop fait pour moi-méme et pour
‘ma famille. De plus, comme mnous
partons & la demande des membres
du cabinet d'Ottawa, il n'est que
Juste quils détraient les dépenses,
Nous avens assez de troubles et de
risques & courir, et je désire qu'il soit
entendu que toutes les dépenses se-
ront payées par le gouvernement
canadien, parce que je considére gue
.nous allons 4 I'étranger en leur nom,
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et nous nous regarderons comme
étant & leur service, *‘ autrement
‘ nous n’accepterions pas um sou
¢ d'eux.”

( Iet Monseigneur Taché entre
dans quelques détails sur les pour-
parlers qui aboutirent & la fixation
de 1% somme destinée 4 leur permet-
tra de vivre & 'étranger et qui leur
fut remise par lui-méme. Nous re-
prenons la déposition aprés ce pas-
sage.
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Lettre de Sa Grandewr Myr Tacké o AL,
Riel et Lépine.
Saint Poniface, Marnitoba,
16 {evrier 1872.
Messieurs,

Dans la conversation que nous avons eue
ensemble hier, vous avez biex veunlu re-
mettrs 3 mon jogement la décision & pren-
dre relativement aux difficultés qui ména-
cent degurgir “par snite duo fanatisme, Si
votre patriotisme et votre désintéressement
ne m'était pas si bien connus”, je n’ose-
r2is pas méme vous exprimer opinion a
laquelle js me snés arrdté.

Je sals quun motif de crainte cw un
simple désir de conservation personnelle
ne vous influencersit yae ; anssi, je me suis
guoére attaché & considéver les chances de
ce cbté-.Ja. Environnés de ves amis, proté-
gés par lenr dévoliment et leur zdle, vous
étes anssi en sfireté icl qu'alileurs et plus

pent. Stre qu'en | voyageani W

asia quesnon & considéeter.

Je ssis que la ligne de condmite gume
voud Aous £tes tracée est justement chére &
vos cceurs et gue vous nentendez nulle-
ment dévier des prineipes qui vous guident,
encore moins les sacrifier & d’injustes in-
fluences, quelques pressantes ouw’elie pnis-
sent étre,

Vos concitoyens vouns aiment et vous
considérent ; vous jounissez parmi eux d'un
crédit qui vous permet de lewr faire du
bien et de l-ur étre utiles. Votre présence
est un trait d’union parmi emz. Votre
départ sera une épreuve autant qu’un sa-
crifice. Je sais toutes ces cheses, messienrs;
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